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A.
Uvodni ustanoveni

Na zakladé poZadavku, vzniklych pfi zavadéni novych technologii, potfeb za-
méstnancl podilejicich se na organizovani a provozovani drazni dopravy a pro zvy-
Seni bezpecnosti Zelezniéni dopravy je nutno zménit néktera ustanoveni vnitfnich
predpist SZDC.

Zmeéneéna ustanoveni predpist jsou uvedena v ¢astech B. - E. tohoto vynosu.

B.
Zmény p fredpisu SZDC ( €D) D1

V Rozsahu znalosti se pro zkouSku dopravni minimum a odborné zkousky straznik
oddilu a vyhybkar rusi znalost pfilohy 5 ¢lanku 4;

Do €lanku 83 se dopliiuje novy druhy odstavec s timto znénim:
Sipka maze byt prosvétlovana. Pokud prosvétleni nesviti, jizdu vozidel to nijak
neovliviuje; to vSak nezbavuje strojvedouciho povinnosti poruchu hlasit.

Clanek 119, prvni odstavec se nahrazuje timto znénim:

Navést PN (pferuSované bilé svétlo) dovoluje jizdu kolem hlavniho navéstidla
s navésti Staj, které je zhaslé ¢ ma pochybnou navést nebo dovoluje jizdu kolem
prfenosné navésti Staj; predvésti navést Stdj na nasledujicim hlavnim navéstidle
(bez samostatné predvésti) a prikazuje stroj-
vedoucimu vlaku jizdu podle rozhledovych po-
mért. PN na oddilovych navéstidlech hradel

nebo hlasek jizdu podle rozhledovych pomért ‘.’

nepfikazuje. O
Pokud je PN na svételném navéstidle

s navésti Staj, muze byt preruSované bilé svét-

lo pod nebo nad ¢ervenym svétlem. Je-li hlavni

navéstidlo trpaslici nebo umisténé na stavbé .

drahy, mohou byt tato svétla i vedle sebe.

Doplriuji se nové élanky 133 - 136 s timto znénim:
133. Navést Jizda podle rozhledovych pom éra (pomalu prferuSované
bilé svétlo a nad nim Zluté svétlo) dovoluje strojvedoucimu jizdu vlaku a
predvésti navést Stdj na nasledujicim hlavnim navéstidle (bez samostat-
né predvésti). Dale tato navést pfikazuje strojvedoucimu jet od Urovné N/
hlavniho navéstidla k prvni pojizdéné vyhybce rychlosti nejvySe ,.\
100 km-h™, od prvni pojizdéné vyhybky k nasledujicimu hlavnimu navés-
tidlu podle rozhledovych pomér( rychlosti nejvyse 40 km-h* a informuje o
vjezdu na obsazenou kolej.

Neni-li obvod vyhybek pfilehlych k hlavnimu naveéstidlu, pfikazuje ta- .
to naveést jet podle rozhledovych pomérd od hlavniho naveéstidla.
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134. Navést Rychlost 40 km/h a jizda podle rozhledovych pom  éru
(Zluté svétlo, nad nim pomalu pferuSované bilé svétlo a nad nim Zluté O
svétlo) pfikazuje strojvedoucimu vlaku jet v obvodu vyhybek pfilehlych
k hlavnimu navéstidlu rychlosti nejvyse 40 km-h™ a predvésti navést Staj ) R4
na nasledujicim hlavnim navéstidle (bez samostatné predvésti). Dale tato ,.\
navést pfikazuje strojvedoucimu jet od prvni pojizdéné vyhybky
k nasledujicimu hlavnimu navéstidlu podle rozhledovych poméru a infor- O
muje o vjezdu na obsazenou kolej.

Je-li navéstidlo oznaceno indikatorovou tabulkou s Cislici 5, dovoluje .
navést strojvedoucimu vlaku jet od darovné hlavniho navéstidla k prvni
pojizdéné vyhybce rychlosti nejvyse 50 km-h. Je-li navéstidlo ozna¢eno
indikatorovou tabulkou s ¢islici 3, dovoluje navést strojvedoucimu vlaku jet v obvodu
vyhybek rychlosti nejvyse 30 km-h™.

Neni-li obvod vyhybek pfilehlych k hlavnimu naveéstidlu, pfikazuje tato navést jet
rychlosti nejvyse 40 km-h™ (50 km-h™* nebo 30 km-h, je-li navéstidlo oznageno indi-
katorovou tabulkou s ¢islici 5 nebo 3) a podle rozhledovych poméra od hlavniho na-
véstidla.

135. Navést Rychlost 30 km/h a jizda podle rozhledovych pom  éri
(Zluté svétlo, pod nim svitici bila ¢islice ,3", nad Zlutym svétlem pomalu O
pferuSované bilé svétlo a nad nim Zluté svétlo) pfikazuje strojvedoucimu
vlaku jet v obvodu vyhybek pfilehlych k hlavnimu navéstidlu rychlosti nej- )\ PR 4
vySe 30 km-h™ a predvésti navést Stij na nasledujicim hlavnim navésti- ,.\
dle (bez samostatné predvésti). Dale tato navést pfikazuje strojvedouci-
mu jet od prvni pojizdéné vyhybky k nasledujicimu hlavnimu navéstidlu O

podle rozhledovych poméra a informuje o vjezdu na obsazenou kole;. Q

136. Pfiklady umisténi na- |_..
véstidel s navéstmi pro jizdu | ------ e
podle rozhledovych pomér: (=

I neivyssi dovolens rychiost Il ~vehiost 100 kmm
- Jjizda podle rozhledovych poméri |:| rychlost 40 km/h

Clanek 163 se nahrazuje timto zn&nim:

U vlaku odjizd &jiciho ze ZST (odbo_&ky) se sv &telnymi nav_éstidly bez rych-
lostni_ nav_éstni soustavy musi strojvedouci jet tak, aby vlak, dokud posledni vozidlo
vlaku nemine obvod vyhybek pfilehlych k odjezdovému (cestovému) naveéstidlu, ne-
prekrocil:

a) rychlost stanovenou dolnim svétlem (popf. doplnénym indikatorovou tabulkou),
je-li na svételném odjezdovém (cestovém) navéstidle dvousvétlova navést;

b) tratovou rychlost, odjizdi-li vlak z hlavni koleje pfimym smérem a je-li na odjezdo-
vém (cestovém) naveéstidle:
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ba) jednosvétlova navést nebo
bb) PN - od arovné odjezdového (cestového) navéstidla nebo neni-li toto naveésti-
dlo pfimo u koleje, pak od zac¢atku obvodu vyhybek pfilehlych k tomuto navés-
tidlu vS8ak nesmi strojvedouci prekrocit rychlost 40 km/h;
c) rychlost 40 km/h, odjizdi-li vlak z hlavni koleje jinym nez pfimym smérem nebo
z jiné nez hlavni koleje a je-li na odjezdovém (cestovém) naveéstidle:
ca) jednosvétlova navést nebo
cb) PN.
Stejnym zpusobem musi strojvedouci postupovat, i pokud vlak odjizdi z koleje
pred cestovym navéstidlem jen k nasledujicimu cestovému (odjezdovému) naveésti-
dlu.

Clanek 190 se nahrazuje timto zn&nim:

U vlaku odjizd &jiciho ze ZST (odbo &ky) s mechanickymi nav_éstidly musi
strojvedouci jet tak, aby vlak, dokud posledni vozidlo vlaku nemine obvod vyhybek
prilehlych k odjezdovému (cestovému) navéstidlu, neprekrodil:

a) tratovou rychlost, odjizdi-li vlak z hlavni koleje pfimym smérem a je-li na odjezdo-
vém (cestovém) naveéstidle:
aa) navést Volno nebo Vystraha nebo
ab) PN - od Urovné odjezdového (cestového) navéstidla nebo neni-li toto navésti-
dlo pfimo u koleje, pak od zac¢atku obvodu vyhybek pfilehlych k tomuto naveés-
tidlu vS8ak nesmi strojvedouci prekrocit rychlost 40 km/h;
b) rychlost 40 km/h, odjizdi-li vlak z hlavni koleje jinym nez pfimym smérem nebo
z jiné nez hlavni koleje.

Stejnym zpusobem musi strojvedouci postupovat, i pokud vlak odjizdi z koleje
pred cestovym navéstidlem jen k nasledujicimu cestovému (odjezdovému) naveésti-
dlu.

Clanek 312 se nahrazuje timto zn&nim:

Navést Pohotovi k odjezdu (kratSi pohyby predloktim vzpazené ruky rukou
[denni navést] nebo ruéni svitilnou s bilym svétlem [noéni navést]) davaji ¢lenové
doprovodu vlaku a informuje o pfipravenosti vlaku k odjezdu. Pfi davani denni navés-
ti mUze ¢len doprovodu vlaku v ruce drzet navéstni pomucku, stanovenou doprav-
cem.

Clanek 313 se nahrazuje timto zn&nim:

Navést Souhlas k odjezdu (opisovani pismena ,T“ rukou [denni navést] nebo
ruéni svitilnou s bilym svétlem [noc¢ni navést]) dava ¢len doprovodu vlaku, stanoveny
predpisem SZDC (CD) D2, a informuje o pfipravenosti viaku k odjezdu. Pfi davani
denni navésti mize ¢len doprovodu viaku v ruce drzet navéstni pomucku, stanove-
nou dopravcem.

V priloze 3 se v seznamu obrazu rusi obr. 49.

Priloha 5 se nahrazuje timto znénim:

DULEZITE NALEPKY A JEJICH VYZNAM
VECI VYZADUJICi OPATRNOST
1. - 4. Neobsazeno.

5. Vyznam nalepek na obraze 50:
vzor 13 — latky vyZadujici zvlastni opatrnost pfi posunu
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vzor 14
vzor 15
vzor 7351 4774
vzor 7351 4729
vzor 7351 4709

latky vyZadujici zvlastni opatrnost pfi posunu

latky vyZadujici zvlastni opatrnost pfi posunu
zakaz jizdy pfes svazny pahrbek

oznaceni polohy mimoradné zasilky ke sméru jizdy
mimoradna zéasilka

Obr. 49 se ruSi bez nahrady.

Na obr. 50 se rusi nalepky vzor 7A, vzor 7B, vzor 7C, vzor 7D, vzor 7E, vzor 8,
vzor 9, vzor RID, vzor 735 1 5324, vzor 735 1 5325 a vzor 735 1 5344.

Priloha 7, ¢€lanek 18 se nahrazuje timto znénim:

Vystrazné ter €e, svételné vystrazné ter €e, svételné rampy s Fadou cyklicky
rozsv écovanych zableskovych sv__étel se umistuji nejméné 400 m pfed pracovnim
mistem na $iré trati. Je-li vdak pracovni misto pobliz ZST, postavi se na odjezdové
zéhlavi ZST, a to i na vzdalenost krat$i nez 400 m. Pfitom je v3ak tfeba dodrZovat
predpisy pro bezpecnost prace. Jsou-li umisténa uvedena pfenosna varovna navés-
tidla, musi byt pouZit shodny druh (vzajemné kombinace neni dovolena) a umisténi
musi byt provedeno pro vSechny mozné sméry jizd vozidel.

Priloha 7, €lanek 21, prvni odstavec se nahrazuje timto znénim:

Vystrazny kolik s do_€asnou platnosti _ pro pracovni mista se umistuje na Siré
trati nejméné 400 m pred mistem, kde neni zajistén volny schidny a manipulaéni
prostor. Je-li vdak pracovni misto pobliz ZST, postavi se na odjezdové zahlavi ZST,
a to i na vzdalenost kratSi nez 400 m. Pfitom je vSak tfeba dodrZovat pfedpisy pro
bezpecnost prace.

C.
Zmény p fredpisu SZDC ( CD) D2

Clanek 38, paty odstavec (Clen vlakové &ety ... éepici.) se rusi bez nahrady.

Clanek 38, Sesty a sedmy odstavec se nahrazuje timto zn&nim:

Zaméstnanec davajici ru€ni jizdni navésti, popf. ruéni navésti Vystraha nebo
Stlj musi mit na hlavé stejnokrojovou (pracovni) ¢epici nebo ochrannou pfilbu, a to i
v pfipadé, Ze navésti dava z okna stavédla.

Zameéstnanec strezZici prejezd bud musi mit na hlavé stejnokrojovou (pracovni)
Cepici, popf. ochrannou pfilbu, nebo musi byt oznacen identifikacnim Stitkem. Ma-li
tento zameéstnanec k dispozici vystrazné oble€eni (popf. vestu), musi je pouZit.

VSichni zaméstnanci operatora obsluhy drahy, ktefi jsou ve stejnokroji nebo
v pfedepsaném pracovnim odévu a mohou byt ve styku s cestujicimi, musi byt ozna-
Ceni identifikacnim Stitkem. Vzor Stitku stanovi operator obsluhy drahy.

V €élanku 210 se text pismen c) a d) rusi bez nahrady.

Clanek 225, posledni odstavec se nahrazuje timto znénim:

Vyprav¢i smi dovolit odjezd nebo prijezd viaku nejdfive 3 minuty pfed ¢asem
ohlaseného predvidaného odjezdu nebo prujezdu (v nabidce a pfijeti nebo v samo-
statném hlaseni). Nejsou-li v pfilehlém mezistaniénim Useku ru¢né ovladana PZZ ani
stanovisté straznika traté, smi pridjezd vlaku dovolit i dfive.
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Clanek 458, za pismeno d) se zafazuje nové pismeno e) s timto zné&nim:
e) jde o zjiSténi volnosti pro navrat vlaku nebo postrku ze Siré traté (pfi jizdé viaku
nebo postrku do km a zpét); netyka se zjiSténi volnosti pro prestavovani vyhybek.

Do €lanku 499 se doplriuje novy druhy odstavec s timto znénim:

Ve stanici nebo na zastavce, kde dochazi ke zméné druhu vlaku z vlaku
S prepravou cestujicich na soupravovy, musi strojvedouci dostat od vedouciho vla-
kové Cety nebo od zaméstnance uréeného technologickymi postupy dopravce infor-
maci o ukonceni c¢innosti zaméstnancl dopravce po ukonceni jizdy vlaku
S pfepravou cestujicich, dfive nez uvede soupravovy viak do pohybu.

Clanek 505, text pismen d) a e) se nahrazuje timto znénim:

d) odjezd z prostoru pro vystup a nastup cestujicich se provede podle predpisu do-
pravce (pro postup doprovodu vlaku pfed uvedenim vlaku do pohybu); pFitom
strojvedouci odpovida za to, Ze vlak neodjede prfed ¢asem odjezdu podle jizdniho
fadu. Vidi-li vSak strojvedouci, Ze odjezdoveé (cestové) navéstidlo zakazuje jizdu,
nesmi vlak uvést do pohybu, pokud k tomu nedostal pokyn od vyprav¢iho;

e) vidi-li strojvedouci, Ze je mezi Celem vlaku a odjezdovym (cestovym) naveéstidlem

vyhybka (nebo o ni vi) a nemUze-li pfed odjezdem pohledem bezpecné zjistit, Ze
prislusné hlavni navéstidlo dovoluje odjezd, a nezjistil-li to ani z navésti samostat-
né predvésti (opakovaci predvésti), z naveésti pfedchazejiciho hlavniho navéstidla,
které je predveésti pfislusného hlavniho navéstidla, z vlakového zabezpecCovace
nebo dotazem u vypravéiho, nesmi vlak uvést do pohybu, pokud k tomu nedostal
pokyn od vypravciho.
Nevidi-li strojvedouci mezi ¢elem vlaku a odjezdovym (cestovym) navéstidlem vy-
hybku a nemuaze-li pfed odjezdem pohledem bezpecné zjistit, Zze prisluSné hlavni
navéstidlo dovoluje odjezd, a nezjistil-li to ani z navésti samostatné predvésti
(opakovaci predvésti), z navésti predchazejiciho hlavniho navéstidla, které je
predveésti prislusného hlavniho naveéstidla, z vlakového zabezpefovace nebo do-
tazem u vypravciho, po provedeni Ukonl podle predpisu dopravce (pro postup
doprovodu vilaku pfed uvedenim vlaku do pohybu) uvede vlak do pohybu rychlosti
nejvySe 40 km/h. Rychlost jizdy vS8ak musi upravit tak, aby mohl bezpecné zasta-
vit pfed navésti Staj hlavniho navéstidla nebo pred pripadnou vyhybkou. Rychlost
smi strojvedouci zvySovat, az kdyz bezpecné zjisti, Ze pfislusné hlavni navéstidlo
dovoluje odjezd vlaku vySSi rychlosti. Pokud ale strojvedouci za jizdy zjisti, ze je
pred hlavnim navéstidlem vyhybka, smi pfes ni jet, jen pokud jiz vidi na pfislus-
ném hlavnim naveéstidle navést dovolujici jizdu nebo se souhlasem vypravciho, ji-
nak musi pfed vyhybkou zastavit;

Clanek 531, druhy odstavec se nahrazuje timto znénim:

O mimofadném vjezdu na obsazenou kolej se zpravi vlak pisemnym rozkazem
v posledni stanici (popf. i na odboc¢ce), obsazené vyprav€im. Je-li to ucelné (napf.
s ohledem na délku stanice), je mozné v tomto rozkaze uvést hlavni navéstidlo (n&-
véstidla), platné pro pfislusny smér jizdy, za kterym bude kolej obsazena.

Do €lanku 531 se za posledni odstavec doplfiuje novy odstavec s timto znénim:

Bude-li vjezd vlaku dovolen navésti Jizda podle rozhledovych pom éru, Rych-
lost 40 km/h a jizda podle rozhledovych pom  ért nebo Rychlost 30 km/h a jizda
podle rozhledovych pom éra, nemusi byt strojvedouci zpraven o pravidelném ani
mimofadném vjezdu na obsazenou kolej.
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Clanek 532, druhy odstavec se nahrazuje timto zné&nim:
Vyprav€i nesmi dovolit vjezd vlaku na obsazenou kolej:
a) ze které je postavena vlakova cesta pro odjezd jiného viaku;
b) na které je dovolen (popf. nebyl ukonéen) pohyb vozidel ve sméru proti o¢ekava-
né jizdé viaku.

Clanek 533, prvni odstavec se nahrazuje timto zné&nim:

Pfi vjezdu vlaku na obsazenou kolej (pravidelném i mimofadném) musi strojve-
douci upravit rychlost vlaku tak, aby od prvni pojizdéné vyhybky (od hlavniho navés-
tidla, pokud neni obvod vyhybek pfilehlych k hlavnimu navéstidlu) dodrzel podminky
jizdy podle rozhledovych pomérd, tj. tak, aby za vSech okolnosti v€as a bezpeéné
zastavil pfed stojicimi vozidly. Byl-li strojvedouci zpraven o tom, za kterym navésti-
dlem bude kolej obsazena, jedna takto az od tohoto navéstidla.

Strojvedouci vSak smi najet na stojici vozidla za ucelem svéSeni bez zastaveni,
pokud byl o nutnosti svéSeni vozidel informovan navésti Stlaéit nebo telekomunikac-
nim zafizenim. Tuto informaci smi vyprav¢i nebo zaméstnanec davajici navést Stla-
¢it dat, jen kdyZ se presvédci, Ze jsou stojici vozidla zajiSténa proti ujeti.

Clanek 603, prvni odstavec se nahrazuje timto zné&nim:

Rozkazy V, Op, Z a V PMD sepisuje (tj. odpovida za jejich spravnost a podepi-
suje je) vypravci, v odavodnénych pripadech muze vypravéi tyto rozkazy nadiktovat
vyhybkafi. Ten jej zapiSe pfimo do tiskopisu a pro kontrolu spravného sepsani jej
precte vyprav€imu, napiSe na uréeném misté jeho pfijmeni a dolozku ,.zr* (z rozkazu)
a pripoji svlj podpis. Za stejnych podminek muze vypravéi nadiktovat straznikovi
oddilu znéni rozkazu Op, ¢ast A.

Je-li pisemny rozkaz, sepisovany pomoci vypocetni techniky, zpracovavan na ji-
ném pracovisti nez na jakém je tiStén, odpovida za spravnost tohoto pisemného roz-
kazu zaméstnanec, ktery rozkaz (popf. zasilanou ¢ast rozkazu) zpracoval. Zamést-
nanec, u kterého je rozkaz tiStén a ktery jej podepisuje, odpovida jen za uUplnost a
¢itelnost vydavaného rozkazu. Podle mistnich podminek vSak ZDD mulZe stanovit
odpovédnost jinak a vzdy musi feSit odpovédnost za dodate¢né opravy (rukopisné),
vzniklé mezi Casem vytisténi a Casem vydani rozkazu.

ZDD rovnéz musi feSit odpovédnost za spravnost Udaju, pokud je rozkaz tistén
v jiné stanici, nez ve které byl zpracovan (to se netyka pfipadud, kdy je ¢ast rozkazu
zasilana ke kone¢nému zpracovani do jiné stanice pomoci pocitaového programu
pro tisk pisemnych rozkazu).

Clanek 647, za pismeno k) se zafazuje nové pismeno |) s timto znénim:
l) aby s vozidly nebylo pohybovano, dokud nejsou ukonceny €innosti zaméstnancu
dopravce po ukonceni jizdy viaku.

Clanek 657, za posledni odrazku se zafazuje nova odrazka s timto znénim:
- aby s vozidly nebylo pohybovano, dokud nejsou ukondéeny ¢&innosti zaméstnanc
dopravce po ukonceni jizdy viaku.

Clanek 704 se nahrazuje timto zn&nim:

Vozidlim naloZzenym zasilkami nebezpecnych véci a mimoradnymi zasilkami je
tfeba vénovat pozornost. Za zasilky nebezpecnych véci se povazuji pfedméty a latky
nebezpecné vybuchem, samozipalné, hoflavé, jedovaté, Ziravé, radioaktivni nebo
s varovnym oznadéenim. Vozidla s takovymi zasilkami jsou oznagena podle RID (Rad
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pro mezinarodni Zelezni¢ni pfepravu nebezpecénych véci), kde je uveden i vyznam
tohoto oznaceni.

Clanek 807, prvni odstavec se nahrazuje timto zné&nim:

Na nevyloucené koleji se jako posun mezi dopravhami mohou uskutecriovat
jizdy specialnich hnacich vozidel, samostatnych hnacich vozidel a posunovych dilu:
a) pro potfeby SZDC pro zajist&ni provozuschopnosti infrastruktury;

b) pro zjisténi sjizdnosti tratové koleje;

c) pro zjisténi pfi¢iny nedojeti vilaku (PMD) do sousedni dopravny;

d) pro uvéazly viak (PMD);

e) pfijizdé vlaku po Castech;

f) pfi nepfedpokladaném navratu vliaku ze Siré trati;

g) pfi jizdé s historickymi vozidly za podminek, stanovenych v rozkaze o jizdnim fra-
du;

h) pro obsluhu vie€ek a nakladist (pouze do 10.12.2011).

Pfi jizdé podle pismen a), b), c) a h) nesmi PMD pfepravovat cestujici. PFi jizdé
podle pismene d) nesmi cestujici pfepravovat pomocné hnaci vozidlo [to se netyka
odvozu uvazlého vlaku dle &l. 53 - 56 piedpisu SZDC (CD) D2/2].

Clanek 1164, druhy a tfeti odstavec se nahrazuje timto zné&nim:

Pfed zafazenim vozidla, vyZadujiciho snizeni stanovené rychlosti, do vlaku (do
obéhu) musi dopravce obdrzet svoleni pfislusného dispecera.

Dopravce musi o omezeni rychlosti zpravit strojvedouciho pisemné. Na zakladé
podkladl, dodanych dopravcem, muZze strojvedouciho zpravit i vypravéi, a to pisem-
nym rozkazem.

Clanek 1221, prvni aZ &tvrty odstavec se nahrazuje timto znénim:

Nelze-li u vlaku, jehoZ dopravni hmotnost pfekraCuje normativ hmotnosti, pfista-
vit dalSi ¢inné hnaci vozidlo (pfipfez, postrk) a je-li pfesto nutné dopravovat veétsi
hmotnost, ur€i dopravce se souhlasem provozniho dispeCera normativ hmotnosti
podle jiného vhodného vlaku.

O této zméné musi provozni dispeCer zpravit vSechny stanice, jichZ se to tyka.

Za stejnych podminek Ize zcela vyjimeéné snizit rychlost vlaku, u néhoz nebylo
moZzno dosahnout brzdicich procent stanovenych jeho jizdnim fadem.

Dopravce zpravi strojvedouciho pisemné, napf.: ,Normativ hmotnosti, stanove-
na rychlost, brzdici procenta a jizdni doby z Kaplice do Omlenic jako u vlaku 63 445."
Na zakladé podkladl, dodanych dopravcem, mize strojvedouciho zpravit i vypravéi,
a to pisemnym rozkazem.

Clanek 1258, posledni odstavec (U vojenskych ... nafizené URMIZA.) se rusi bez
nahrady.

Clanek 1386, druhy odstavec (Strojvedouci pfi ukonéeni ... obdrzel.) se rusi bez na-
hrady.

Priloha 23 se rusSi bez nahrady.
Priloha 25, ¢élanek 3 se nahrazuje timto znénim:
Osoba, povolujici odstaveni vozidel na dobu delSi nez 7 dni na kolej

s kolejovymi obvody, musi tuto skuteénost neprodlené oznamit vypravéimu. Doprav-
ce je povinen tato vozidla zajistit podle odst. b) pfedchoziho ¢lanku. Vypravci je povi-
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nen neprodlené zajistit u udrzujiciho zaméstnance SDC vypnuti kolejovych obvodu
vcetné zapisu do Zaznamniku poruch jako pfi jejich poruse. Po uplynuti 7 dnd od
odstaveni vozidel musi vSichni zaméstnanci postupovat jako pfi poruse kolejovych
obvodu, a to i v pfipadé, Ze kolejové obvody nebyly dosud vypnuty.

Priloha 25, ¢élanek 13 se nahrazuje timto znénim:
Dopravce je povinen upozornit vyprav€iho na nesSuntujici vozidla nejpozdéji pfi
ohlaseni pfipravenosti vlaku k odjezdu, popf. pfi sjednavani posunu nebo PMD.

D.
Zmény p fredpisu SZDC ( CD) D3

Priloha 2, prvni véta poznamky pod vzorem tiskopisu se nahrazuje timto znénim:

»Zmocnéni k vykonu sluzby na trati se zjednoduSenym fizenim drazni dopravy*
vydava pro zaméstnance SZDC a operéatora obsluhy drahy pfislusné RCP, pro za-
méstnance dopravcl pfislusny dopravce nebo na zakladé dohody RCP.

E.
Zmény p fedpisu SZDC ( €D) D2/1

Clanek 35 se nahrazuje timto znénim:

Je-li ttfeba omezit taznou silu byt i jen jedné lokomotivy v ¢ele nebo na konci via-
ku, odpovida dopravce za to, Ze nejpozdéji ve stanici, kde vznikla nutnost omezeni
tazné sily, zpravi strojvedouciho:

a) vlakové lokomotivy, jsou-li ve vlaku vozy lehké stavby (a nelze pfitom uplatnit
ustanoveni prvniho odstavce ¢l. 25) takto: ,Souprava vlaku je sestavena z vozu
lehké stavby; tazna sila lokomotivy nesmi prekrocit 160 kN.*

b) postrkové lokomotivy u vlaku sestaveného jen na jeden postrk takto: ,Z ..... do .....
jedete jako postrk u vlaku Cis. ..... , ktery je sefazen jen na jeden postrk; tazna sila
lokomotivy nesmi prekrocit 200 kN (100 kN, jsou-li ve vlaku fazena dvounapravo-
va vozidla lehké stavby).”

Na zakladé podkladu, dodanych dopravcem, muze strojvedouciho zpravit i vy-
pravci, a to pisemnym rozkazem.

Clanek 36 se nahrazuje timto znénim:

U hnacich vozidel, ktera to maji zakdzano poznamkou v tab. 1a — 1f, neni dovo-
leno nafidit omezeni tazné sily, ale vzdy se musi pocitat s tim, Ze vyvijeji taznou silu
az do vysSe podle tab. 1a — 1f tohoto pfedpisu.

Clanek 37 se nahrazuje timto zné&nim:

Vychozi (dispozi€ni) stanice zpravi [ve Zpravé o odjezdu podle ustanoveni
predpisu SZDC (CD) D2] stanici, v niz se k vlaku pfidava postrk, o vdech odchylkach
v postrkove sluzbé, jakoZ i o potifebé mimoradného postrku.

) F.
Uéinnost

Uginnost tohoto vynosu je dnem 1.6.2010 a plati do dne Ggéinnosti nejblizsi zmé-
ny pfislusného predpisu nebo jeho novelizace.
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G.
Zaveéreéna ustanoveni

1. Reditele 011 CD za4dam o predani tohoto vynosu véem RCP a PO.

2. Se znénim tohoto vynosu prokazatelné seznamte vSechny v Uvahu pfichazejici
zaméstnance a zajistéte, aby jeho €islo poznamenali:
- v pfedpisech SZDC (CD) D1, SZDC (CD) D2 [popf. vdilu prvnim a druhém
v Katalogu 1 (D), Katalogu2 (D) nebo Katalogu3 (D)], SZDC(CD)D3 a
SZDC (CD) D2/1 v ,Zaznamu 0 zmé&nach*;
v predpise SZDC (CD) D1 [popt. v dilu prvnim Katalogu 1 (D), Katalogu 2 (D) nebo
Katalogu 3 (D)] u rozsahu znalosti, u ¢lankd 83, 119, 133 - 138, 163, 190, 312 a
313, u pfiloh 3 a 5, u ¢lanka 18 a 21 pfilohy 7 a u obrazu 49 a 50.
v predpise SZDC (CD) D2 [popt. v dilu druhém Katalogu 1 (D), Katalogu 2 (D) ne-
bo Katalogu 3 (D)] u &lanku 38, 210, 225, 458, 499, 505, 531, 532, 533, 603, 647,
657, 704, 807, 1164, 1221, 1258 a 1386, u pfilohy 23 a u ¢lankd 3 a 13 pfilohy 25.
v predpise SZDC (CD) D3 u pfilohy 2.
v predpise SZDC (CD) D2/1 u &lanka 35 - 37.

Rukopisné upravy rozsahu znalosti a ¢lanku neprovadéijte.

3. Tento vynos zafradte:

- v ZST do desek DV u vypravéich, pfipadné& podle rozhodnuti RCP nebo pfednosty
PO i na dalSi pracovisté;

- v SDC do desek DV, které slouZi pro potfebu strojvedoucich, pfipadné podle roz-
hodnuti feditele SDC i na dalSi pracovisté.

4. Obsah vynosu zafadte do naplné nejblizSiho Skoleni nebo seminara zucastné-
nych zaméstnancl. Vydani vynosu nevyZzaduje vykonani mimoradné zkousky.

5. Zaméstnanci povéreni kontrolou provozovani drahy a drazni dopravy musi pro-
véfovat, zda jsou plnéna ustanoveni tohoto vynosu.

6. Dnem ucinnosti tohoto vynosu rusim:

- Pokyn provozovatele drahy pro zajisténi plynulé a bezpecéné drézni dopravy
&. 9/2009, &j. 45882/09-OR ze dne 9.9.20009;

Pokyn provozovatele drédhy pro zajisténi plynulé a bezpecéné drazni dopravy
&. 11/2009, &j. 62166/09-OR ze dne 9.12.2009;

Pokyn provozovatele drédhy pro zajisténi plynulé a bezpecéné drazni dopravy
&. 12/2009, &j. 63337/09-OR ze dne 14.12.20009;

Pokyn provozovatele drédhy pro zajisténi plynulé a bezpecéné drazni dopravy
&. 1/2010, &j. 1342/10-OR ze dne 22.1.2010.

/
V Praze, dne 4.5.2010 Vo k UM»LQ |

generalni feditel
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=\ Sprava Zelezni éni dopravni cesty, statni organizace
S/DC| oiszasna 100ar

110 00 Praha 1

VAS DOPIS ZN.:

ZE DNE:

NASE ZN. ¢j): 26587/10-QR
poC.LisTO: 1

POC. PRiLOH: O

POC. LISTU PR.: O

VYRIZUJE: Balek

TEL.: (+420) 222 335 438
TEL. DRAZNIi: 972 235 438

FAX:

E-MAIL: balek@szdc.cz

DATUM: 21.5.2010

Véc: Zména terminu U¢innosti

SZDC:

- NP, NPS, NM, NT, NS, OR, JR, OP, OTH, OAE,
OKS, OKR, OB;

- SZE, TUDC, HZS:

- v§em SDC, SS, SZG;

Operator obsluhy drahy:
- CD a.s., odbor 11, .
- vSechny RCP a PO (prostfednictvim O11 CD)

Dopravni vzdélavaci institut, a.s.
Hybernska 1014/13, 1100 00 Praha 1

(vSem prostfednictvim elektronické posty)

Dopravci (prostfednictvim portalu provozovatele
drahy: http://provoz.szdc.cz/portal/)

Na Zadost dopradcmeni Sprava Zeleztéimi dopravni cesty, statni organizace termin
ucinnosti dokumentu ,Vynos.3 k predpisim SZDC (D) D1, SZDC (D) D2 a SZDC {D)
D3 a vynos:.1 k predpisu SZDC (D) D2/1* vydaného pod.j. 14620/10-®&. Uginnost vyse
uvedeného vynosu je nostanovena dnem 30.9.2010.

zanestnance.

Se zménou terminu &innosti prokazatekh seznamte véﬁhny vuvahmqbuazejlm
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